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ous =eus. Ex.: mucous [mioukfuss),^ 

qu = k09, Ex. : quinine (kouinine)\ 

to = %QU {isole ou prefixe), Ex. : to t>e {tou 

bt), together (toughezeur). 
La plupart dc ces regies spuffrcnt dcs exceptioii& que la 
pratique seule peut enseigner. II semble, p»p exemple, dif- 
ficile d'expliquer pourquoi « wo are H s'articulc (( QUoX 

ftre » land is que « hare » se dit « hhxQ » et « area » 

« 6ri6 ». Cc n*est pas ici le lieu d'cntrer dans des consi- 
derations etymologiqucs. Les indications qui precedent reo- 
dront l^s services voulus si Ten prend le soin de s'en pi^- 
netrer, 
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aier major . . . N. C. 0. orderly. 

aiers Orderlies. 

li^re major . . . Senior nurse matron, 
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'atoire de bactc^rio- Bacteriological labora- 

ie tory. 

'atoire de chimie . Chemical laboratory, 
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m de sant(^ . . . Nursing home, 
cin adjoint . . . Assistant physician, 
cin chef .... Head or senior physician 
cin de garde. . . Medical officer on duty^ 
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er d'administration Quartermaster. 

itionnaire .... 

5 d'dvacuation . . Evacuation order. 

macie Pharmacy. Disijetva^^'^ . 
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Blesse le Wounded on. 

Premier pansement . . First dressing. 
Pansement suivant . . Subsequent dressings. 
Symptomes a Tentree. . Signs and symptoms on 

admission. 

Diagnostic Diagnosis. 

Examenradiologique. . X ray examination. 
Marche de la malaJie. . Progress ol the disease. 

Observations Remarks. 

Feuille de temperature Temperature chart of 

du blesse, du malade. ])alicul. 
Siege de la blessure. . Seat of wound. 
Jours de la maladie . . Days of illness. 
Dales Dates. 



— 24 — 

l*"^ Question : 1^' QufestioN : 

Agent vitlh&ant. Cause of ivofmd. 

Par accident : Through accident : 

1. Cliulc acciidbntdic 1. Accidental fall. 

2. Ecrasement (leqiiel). 2. Crushed (hoAv). 

3. Froidtire 3. Frostbite. 

4. Autre (lequel) . . . 4. Any other (state 

which). 

Par arme de guerre. Froih a weapon : 

1. Balle. 1. Bullet. 

2. Shrapnell. . . . .2. Shrapnel. 

3. Obus 3. Shell. 

4. Anne blanche (la- 4. Steel arms (which). 

quelle) . * . . 

5. Autre (lequel). . . 5. Any other (which). 

2*^ Question : 2® Question : 

Region hlessee. Region of wound. 

T6te : Head : 

1 . Parois du criXne . .1. Skull. 

2. Enddphab . . . .2. Drain. 

3. Oiil ou yeux . . .3. Eye or eyes. 

4. Nez^ fosses nasales . 4. Nose. 

5. Cavity bUccale . . o. Oral cavity. 

6. Cou^ racliis exclus . 6. Neck (excluding^ 

spine). 

7. Autre region (la* 7. Any other (which). 
gueWe) , . . . . 
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Raobisr : Spine : 

8. Tissus osseux . . , 8. Bony parts. • 

9. Moclle ^pinifere . . 9. Spinal cord. 

Thorax : Thorax : 

10. Appareil pulmo- 10. Lungs, 
naire 

11. Autre plaie (la- 11. Any other wound 
quelle). ..... (which). 

Abdomen: Plaicpcnelranic Abdomen: Penetrating 

intcressant : wound of the : 

12. Foic 12. Liver. 

13. Tube digestif. . .13. Digestive system 

14. Vcssie . . . . .14. Bladder. 

13. Autre organe (le- 13 Any other organ 
quel) (which). 

17. Organes g6nitaux . 17. Genital organs. 

18. Bras (ou ^paule). . 18. Arm (or shoulder). 

19. Avant-bras(oucoude) 19. Fore-arm(orelbow). 

20. Main (ou poignet) . 20. Hand (or wrist). 

21. Cuisse (ou fesse). . 21. Thigh (or hip). 

22. Jambe (ou genou) . 22. Leg (or knee). 

23. Pied 23. Foot. 

3« Question : 3''^* Question : 

Tissus iSs^s. Injured structures, 

1. La peau etles muscles 1. Skin and muscles 
seulement .... only. 
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2. Perte d'un ceil . . .2. Less of one eye. 

3. Perte des deux yeiix. 3. Loss of both eyes. 

4. Perte d'un mernbre 4. Loss of a limb 

(lequel) .... (which). 

5. Autre inlirmite (la- 5. Any other infirmity. 

quelle) .... 

8^ Question : 8^"^ Question : 

Te nn inaiso n. End of treatment^ 

1. Gueri 1. Cured. 

2. Convalescent ... 2. Convalescent. 

3. Reform^ 3. Discharged from ser- 

vice. 

4. Encoursdetraitement 4. In course of treat- 

ment. 

5. Dec6dt3 3. Deceased. 

Bulletin rompli lo. . . Form filled in the day 

of... 191,, by the 

191. par le soussigne. undersigned. 
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QUESTIONNAIRE ||I]^DICAL 



ExfLuien medical d'un malade. 
Le poumon et Fappar^if respiratoire. 
Le cc^vt^j et Vappareil circulatoire, 
L'abdomen etVappareil digestif. 
Le rein et la fonction urinaire. 
Affections du systdme nerveux. 
Lies maladies inf^ctieuses. 
Les intoxications. 
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Avez-vouscracli6du sang? Have you spat up any 

blood ? 
Beaucoup ou peu ? . . . Much or little ? 
De simples filets de sang? Simply a few traces of 

blood? 
II faudra vous servir d'un You must use a spittoon, 
crachoir 

Avez vous eu froid?. . . Have you been cold? 
Avez vous eu des frissons? Have you had chills ? 
Avez-vous eu de la fi^vre ? Have you had fever? 
II faudra prohdfe la tern- You must take your tem- 
perature. ..... perature. 

Vous enrhumez-vous faci- Do you catch cold easily? 
lemcnt? 

Toussez-vous tons les hi- Do you cough in winter- 

vers? lime? 

Qnelle est voire profession? What is your occupation ? 
Avez-vous encore vos pa- Have you still got your 

renls? parents? 

De quoi sonl-ils morts? . What did they die of ? 

A quel age? At what age ? 

Avez-vous des fr^res, des Have you any brothers or 

soeurs ? sisters ? 

Etes-vous mari^ ? . . . Are you married? 
Avez-vous des enfanls? . Have you any children? 
Sont-ils tons vivants ?. . Are they all living ? 
Sont-ils morts en bas Age? Did they die in their in- 
fancy ? 
Je vais vous examiner . . I ani going to examine voa 
Etendez-vous dans voire lit. Lie down on your bed. 

Asseyez-vous Sit up. 

Metlez le bras droit sur la Put your right arm, your 

I6te, le bras gaucho . , left arm over your head, 
Comptez Count. 



- 43 



La polypn^e ..... 

Le corn age 

Le tirage 

Le type de Cheyne-Stokes. 
L^apD^e 

La toux. 



La toux s^che . 

— humide. 

— caverneuse 

rique. 
— fr^quenle 

— rare . . 

— chantante 

— voil^e . 

— sourde . 

— bilonale 

— aboyante 

— faible . 

— quinleuse 

— 6m6tisanle 
Une quinte de toux . 



, ampho 



Polypnoea. 

Crowing. 

Recession of chest walls. 

Cheyne-Stokes breathing. 

Apnoea. 

Cough. 

Cougt dry. 

— moist. 

— cavernous, ampho- 

ric. 

— frequent. 

— rare. 

— singing. 

— muffled. 

— hoarse. 

— 2i>ie toned. 

— barking. 

— weak. 
-— hacking. 

Morton's cough. 
A spell of coughing. 



Lesmodificationsdelavoix Changes in the voice. 



( rauque. 
La voix I casss^e. 

( bitonale 
L'aphonie . . . 



L'Expectoration. 

L*expectoration . . 

— abondante. . 

— rare. . . . 

— noire . . . 



hoarse. 
Voice \ broken. 

2*>ie toned. 

Loss of voice. 

Expectoration. 

Expectoration. 

— copious. 

— scanty. 

— black. 



1 
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L'expectoration . . 

— blanchdtre. . . 

— gris verd^tre. . 

— verle .... 

— vert-jaune. . . 

— rouill^e. . . . 

— jusde pruneaux. 

— rouge .... 

— sanguinolente . 

— gel6e de groseille 

— letide . . 

— s^reuse . 

— mousseuse 

— rtuide . . 

— a^r6e . w 

— spumeuse. 

— limpide, opaque 

— visqueuse, gommeuse 

— adh^renleoupeuadh6 

rente .... 
Crachals muqueux . . 

— s^reux . . . 

— purulents . . 

— rauco-purulents 

— s^ro-purulents 

— h^moptolque . 

— sanglants . . 

— rouill6s . . . . 

Uoe vomique .... 



Une hemoplysie . . . 
Un exsudal pseudo-mem 
braneux 



Expectoration. 

— whitish. 

— greyish-green. 
~ green. 

— greenish-yellow. 

— rusty. 

— prune juice. 

— red. 

— bloody. 

— currant-jelly. 

— foetid. 

— serous. 

— frothy. 

— fluid. 

— aerated. 

— frothy. 

— clear, opaque. 

— viscid, gummy. 

— slicky or slightly sti- 

cky. 

Sputum mucous. 

— serous. 

— purulent. 

— muco purulent. 

— sero purulent. 

— hopmoploic. 

— bloody. 

— rusty. 
Vomiting of pus (perfora 

ting empyema). 

Haemoptysis. 
Membranus exsudate. 
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Exploration dirfecte. BMmination, 

La spiroindlrie .... Spirometry. 

Lo spiromdlrc Spirometer. 

IjC spiroscopc Spiroscopc. 

La pnoiniialom^lrie . . . Pneumalonielry 

La pncumographie . . . Pneumo^raphia. 

La bronchoscopio . . . Bronchoscopy. 

La ponction exploralrice. Exploratory puncluie. 

La Ihoracoscopie .... Thoracoscopy. 

La radiographic .... Radiography. 

La radioscopie .... Radioscopy. 

La mensiiralion .... Measurement. 

Le perim^tre Ihoracique . Chest measurement 

La cyrlomelrie .... Cyrtometry. 

Le cyrtomolre Cyrtometer. 

L*inspection Siispeclion. 

Una oed^me Gildema. 

Un lacisveineux . . . . Dilated veins. 

Une deformation Ihora- A chest deformity. 

cique ....... 

L'amplialion thoracique . Chest expansion. 

La palpation . •. . . . Palpation. 

Les vibrations vocales . . Vocal fremitus. 

I exaj^erees . . . . [ increased. 

1 normaies J normal. 

J diminuees . . . . j diminished. 

f abolies f absent. 

La percjssion .... Percussion, 

S immediate, mediate . i[ direct, indirect, 

'( superficielle, profonde } light, deep. 

Le marteau percuteur . . Percussion hammer. 

La sen.sation tactile. . . Tactile sensation. 

La r(^8istance au doigt. . Resistance to the percus 

sing flQger. 
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Une broncho-pneumonie . 
Une broncho - pneumonie 

pseudo-lobaire. . . . 
Une spl6no-pneumonie. . 
Une pneumonie franche, 

aigue 

Uqc pneumonie massive . 
La periode d'engouement . 
L'hepatisalion rouge 

— grisc . . . 
Une pleur^sie aigue. 

— avee ^panchement 

— s6po-iiDrineuse 

— h6moiTagique 

— enkystde. . . 

— inlerlobaire . 

— cloisonnee. . 

— m^diastine . 

— diaphragmaliqu 

— purulentc. 
( i pneumocoques 
I a streptocoques. 

Un empyc^me . . . 
Des adherences pleural 
Une symphyse pleurale 
Une symphyse . . 

pleuro-p6ricardique 
Une pleuro-pneumonie 
Un pneumothorax. . 
Un hydropneumolhora 
Un pyopneumothorax 
I/asthmc .... 
L'emphys6me . . . 
La compression des bron- 

cnes • • • • • « ■ « 



es 



Broncho-pneumonia. 
Pseudo-lobar broncho- 
pneumonia. 
Spleno-pneumonia 
Acute, typical pneumonia. 

Massive pneumonia. 
Period of engorgement. 
Red hepalisalion. 
Grey hepalisalion. 
Acute pleurisy. 
Pleurisy with effusion. 
Sero-Obrinous pleurisy. 
Haemorrhagic — 
Encysted — 

Interlobar — 

Loculated — 

Mediastinal — 

Diaphragmatic — 
Empyema. 

pneumococcal. 

streplococcal. 
Empyema. 
Pleuritic adhesions. 
Adherent pleura. 
Adherentpericardiumaud 

pleura. 
Pleuro-pneumonia. 
Pneumothorax. 
Ilydro-pneuniolhorax . 
Pyopneumotliorax. 
Asthma. 
Emphysema. 
Brpnchj^l r.omprecsion. 
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La lymphad^nie gaDglion- Leukoemia with glandular 
nair e . enlargement. 

— spl^nique .... Splenic leukoemia. 

— (cutan^e (mycosis Mycosis fungoYdes. 

fongoide) . . . 

— leucemique . . . Leukcemia. 
Laleuc^mieganglionnaire. Lymphatic leukcemia. 

— spl^nique .... Splenic leukoemia. 

— my^log^ne . . . Myeloid leukoemia. 

— aigue Acute leukoemia. 
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La trypsine . . , . . Trypsin. 
Le cancer de la t^te du Cancer of the bead of th< 
pancreas pancreas .... 

11. La rate. 11. The spleen. 

« 

La spl^nom^galie . . . Splenic enlargement. 
An^mie spI(^nom^galique . Splenic anoemia. 

Rate mobile Moveable spleen. 

Rupture de la rate . . . Rupture of spleen. 
Infarctus de la rate. Splenic infarction. 
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La glucose. 

La liqueur de Fehling. . 


Glucose. 


Fehling's solution. 


L'ac^tone 


Acetone. 


L'albumine vraie. . . . 


True albumin. 


L'acide azotique . . . . 


Nitric acid. 


L^acide ac^tique . . . . 


Acetic acid. 


Le tube d'Esbach. . . . 


Esbach's tube. 


Le r^actif d'Esbach . . . 


Esbach's reagent. 


La pseudo-albumine . . 


Spurious albumin. 


L'albumine ac6to-soluble. 


Albumin soluble in ace 




tic acid. 


Les pigruenls biliaires. . 


Bile pigments. 


Le pus ..>..'. 


Pus. 


Le sang 


Blood. 


L'h^moglobine . . . . 


Hoemoglobin. 


2° L'examen 


2" Microscopical 


microscopique. 


examination. 


Les cylindres homog^nes . 


Homogeneous casts 


[ hyalins 


( hyaline. 


\ colloidcs 


\ colloid. 


< fibrineux 


< fibrinous. 


f iiiuqueux 


f mucous. 


\ graisscux 


\ falty. 


Les cylindres celiulaircs . 


Cellular casts. 


1 ^pith^liaux . . . . 
( granuleux . . . . 


( epithelial. 


( granular. 


Cellules V(§sicales. . . . 


Bladder cells. 


Cellules de pus (pyurie) 


Pus cells (pyuria). 


Globules rouges (hdaia- 


Red corpuscles (hcema 




turia). 


Spermatozoides . . . . 


Sp^TTCV^VOXQ^. 


Sediments microbiens . 


. W\CToV\c.^'i^va\a^'^^'^ 




AHllMltlKIObrighlSf 
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Lapollakiurie, 



La debacle urinaire. 
L'iQContinence d'urine. 



. Poliakiuria, frequQQt mic- 
turition. 

. Sudden and profuse flow 
of urine. 

. Incontinence of urine. 



AFFECTIONS 

La congestion r^nale . . 

La nc^jlirile aigue . . . 

La nephrite chronique. . 

La nephrite inlerstilielle . 

Le mal de Bright. . . . 

La lithiase r6nale . . . 

La colique ndphretique. , 
La deg(5n6rescence amy- 

loide du rein . . . . 



DISEASES 

Congestion of the kidneys. 
Acute nephritis. 
Chronic nephritis. 
Interstitial nephritis. 
Bright's disease. 
Renal calculus. 
Kidney colic. 
Amyloiddisease of kidney. 
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Une forme fruste . . .An irreeular form. 

Une complication. . . A complication. 

Unc infection surajout^e. An added infection (or 

secondary). 

La prophylaxie . . . Prophylaxis. Preven- 
tion. 

L'isolement Isolation. 

La disinfection. . . . Disinfection. 

La declaration obliga- Compulsory notification 
toire ...... 

L'immnnitd Immunity. 

Unerechute Recurrence. 

Acc6s pernicieux A pernicious attack, 

Actinomycose Actinomycosis. 

Ankylostomiase Ankylostomiasis. 

Beriberi. ........ Beri-beri, 

Bilharziose Billiarziasis. 

Blennorragie aip^uc .... Gonorrhoea acute. 

— chronique . . — chronic. 
Bubon Bubo. 

Cachexie palusU'o Malarial cachexia. 

Charbon Anthrax. 

* Cholera Cholera. 

Coqueluche Whooping-cough. 

Dengue Dengue. 

* Dipht^rie Diphtheria. 

* Dysenteric amibienne. . . Dysentery amoebic. 

— bacillaire ... — baciilary* 

Erysipele Erysipelas, 

Farcin \?aTC^. 



105 



* Scarlatine Scarlet fever. 

Septicemie Septicoemia. 

Sporotrichose Sporotrichosis. 

* Suette miliaire. . ^ . . . Miliary fever. Sweating sick- 

ness. 

Syphilis acquise Syphilis acquired. 

— h^reditaire .... — hereditary. 

T6tanos T6tanus. 

Tuberculose Tuberculosis. 

Typhus exanth^malique. . . Exanthematic typhus. 
Typhus recurrent Recurrent typhus. 

Vaccine Vaccine. 

Varicelle. . .^ Chicken-pox. 

* Variole Small-pox. 

Variole hdmorragique. . . . Hoemorrhagic:small-pox. 

Les maladies dont le nom est preced6 dun ast^risque * 
sont celles dont la declaration est obligatoire en France. 



106 - 



LES INTOXICATIONS 

Intoxications. 

L'alcool ...... Alcohol. 

L'alcoolisme .... Alcoholism. 

Le plomb Lead. 

Le saturnisme .... Pluciibism. 

L'ox^dc de corbone . . Carbon monoxide. 

L'acide carbonique . . Carbonic gas. 

L'opium Opium. 

La cocaYne ..... Cocalfne. 

La morphine .... Morphine. 

La nicotine Nicotine. 

Une intoxication m^dica- Drug poisoning. 

menteuse 

(Ine intoxication atimen- Food poisoning. 

taire 
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Le pied : . . , . 

— face dorsale . 

— face plantaire 
Les orteils . . . 
Le gros orteil . . 
Le talon .... 
La face : . . . . 

— ant^rieure \ 

— post6rieuref d'un 

— interne fmembre 

— externe ) 

Le tiers 

— sup^rieur j j,^^ 



The foQt: 

— dorsal aspect. 

— plantar aspect. 
The toes. 

The big toe. 
The heel. 



The anterior 
posterior 
inner 
outer 

The upper 
middle 
lower 



aspecl 
of a lira 



thirdl 
ofalim 
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ANATOMIE 

Termes principaux. 

!*> OSTfiOLOGIE !• OSTEOLOGY 

Os du crAne. Bones of the skull. 

Frontal Frontal. 

Le sinus frontal. . . . The frontal sinus. 

Temporal Temporal. 

Parietal Parietal. 

Occipital Occipital. 

Maxillaire inf^rieur . . Inferior maxillary. 

— branche horizon talc. — the body. 

— branche montante . — the ramus. 
Maxillaire superieur. . Superior maxillary. 
Le sinus maxillaire . . The maxillary sinus. 
Os propre du nez. . . Nasal bones. 

Os malaire Malar bone. 

Sph^no'ide Sphenoid. 

Ethmoide Ethmoid. 

Os palatin Palate bone. 

Vomer Vomer. 

Os des membres Bones of the upper limbs, 
sup^ricurs. 

Humerus Humerus. 

Radius l^aA\w"&- 
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5** NEUROLOGIE 

The nervous system. 
Nerfs cr&niens. Cranial nerves. 

l'^ /Olfactif. ... 1. Olfactory. 

2° Optiqiie. ... 2. Optic. 

3° Moteur oculaire 3. Oculo-motor. 
commun. . . 

i'* IPalhetique. . . 4. Trochlear 

l)"" iTrijumcau. . . f>. Trigeminal. 

()" oJMotcur oculaire 0. Abducent. 
•5/ externe . . 

7° <=^ Facial 7. Facial. 

8" I Auditif .... 8. Auditory. 

9" Glosso-pharyn- 9. Glosso-pharyngeaf. 

gien .... 
10* Pueumogastrique 10. Pneumo-gastric. 
11'' 1 Spinal .... 11. Spinal accessory. 
12® \ Grandhypoglosse. 12. Hypoglossal. 

Nerfs rachidiens. Spinal nerves. 

Le plexus cervical su- Superficial cervical 

perliciel plexus. 

Le plexus cervical pro- Deep cervical plexus, 
fond . . . . . . 

Le plexus brachial . . Brachial plexus. 

le nerf circonflexe. I circumflex nerve.. 
!e nerf brachial cva- \ \w\.^\w^ ^^xjNaxv^'^^^^- 
tanc interne . 
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Un ad(5no-phleginon . . Phlegmonous adenitis. 
Une adunite ciiancrel- Adenitis following soft 

leiise chancre. 

Un bubon ..... Bubo. 

Un lymphangiome . . Lymphangioma. 

Une adenite Adenitis. 

Une ad(5nite tubercu- Tuberculous adenitis. 

leuse 

Une addnopathie . . 



2"" Syst^me capillaire. 

Un angiome cutan6 . 

— caverneux . . 

— sous-cutan6 . 
L'exophlalmos pulsatile, Pulsatingexophthalmos 

. . Ranula. 



Glandular disease. 
2° Capillary system. 

Cutaneous anjioma. 
Cavernous — 
Subcutaneous — 



La grenouiilette 

3° Syst^me art6riel. 

Une plaie art^rielle . 
Une hemorragie 
Un hematome.. 
L'hdmostase . 
Un thrombus . 
Un caillot. . . 



3* Arterial system. 

Arterial wound. 

Hoemorrhage. 

Hcematoma. 

Ilujmostasis. 

Thrombus. 

Clot. 

Anevrysm. 

Diffuse ancvrysm. 



Un anevrysme . 

Un anevrysme diffus 

Unandvrysmccirconscrit Circumscribed ^ 

— fiisi forme . . . Fusiform 

— sacciforme. . . SacculaliMl Cx\^n.^\ss. 

— cupiliforme . . Gu\i ^\\\x.^vi\ ^ ^ 

— diss^quant . . . DVw«iC,\.\w^ 
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Une fracture unique , 

— double . . . 

— triple. . . . 

— communitive . 
Lc foyer de fracture . 
Les fragments osseux. 

Le deplacement des frag 
ments. . . 

— selon Taxe. . 

— de c6t<S . 

— par rotation . 

— par enfoncement. 

Le chevauchement des 

fragments 

La douleur h la prcssion. 
La mobilite anormale . 
La crepitation osseuse . 

La ddformation du 
mcmbre 

line ecchymose . . . 

Des phlyctcjnos. . . . 

La reduction dune frac- 
ture 

L'extension 

La contre-cxtension . 

La coaptation .... 

L'immobilisation . . . 

LiQ cai ... ■ . . 

Le pdriostc . . . . . 

La Dioelle osseuse. 



Single fracture. 
Double — 

Triple — 

Comminuted — 
Seat of fracture. 
Bony fragments. 

Displacement of frag- 
ments : 

— along the axis. 

— laterally. 

— by turning. 

— by impaction. 
Overriding of fragments 

Pain on pressure. 

Abnormal mobility. 

Bony crepitus (or cre- 
pitation). 

Alteration in shape of 
the limb. 

Ecchymosis. 

Bleb, vesicle 

Reduction of a fracture. 

Extension. 

Counter-extension. 

Coaptation. 

Immobilitz. 

Callus. 

PervosV^vvKv. 
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L'aplatissement du moi- Flattening of the shouU 

gnon de P^paule . . der. 

La saillie de.la t6te hu- Prominence of the head 

morale of the humerus. 

La depressibilit^ sous- Depression beneath the 

acromiale acromion. 

La luxation du coude. . Dislocationof the elbow. 

La luxation du radius . — radius. 

La luxation du pouce. . — thumb. 

Un panaris sous-spider- Whitlow : under the 

mique epidermis. 

— sous-dermique . — under the dermis. 

— des gaines ... — of the sheatths. 

— ostSo-pSriostique. — of the bone and pe- 

riosteum. 
Lc spina ventosa (dacly- Spina ventosa (tubercu- 

lite tuberculeuse) . . lous dactylitis. 
Un vice de conformation. Deformity. 
La syndactylie . . . . Webbed fingers. 
La polydactylie . . . Supernumerary fingers. 
L'cctrodactyiie. . . . Missing fingers. 
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INSTRUMENTATION CHIRURGICALE 
ET PANSEMENTS 



1. — Materiel chirnrgical et inatrumeji' 

tation. 

2. — Operations et pratique de petite 

chirnrgie, 

3. — Appareils k fracture. 

4. — Lea Pansements. 

5. — Bandars. Bandages m6caniques. 
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HysWrom^tre .... Hysterometer. 

Inhalation Inhalation. 

Instrumenls. . . . . Instruments 
Irrigateur ut^rin . . . Uterine irrigator. 
Irrigateur vaginal . . . Vaginal canula. 
Irrigation Irrigation. 



Lampe k alcool. 
Un lavour . 
Lotion, I'afTusion 



Alcohol lamp (spirit lamp) 
Irrigation apparatus. 
Lotion, sponging. 



Maillet Mallet. 

Mandrin Pilot. 

Masque en gaze . . Gauze mask. 

Matelas d'eau .... Water matlross. 

CEsophage Esophagus gullet. 

explorateur de Trous- Trousseau's sound with 

seau avec olives . . olive ends, 

pince oesophagienne . . (Hsophageal forceps. 

Sondes oesophagiennes . (Esophageal sounds, 

bougies. 



Tube de Faucher . 



Paire de ciseaux 
Pince t\ agrafes . 
Pince de Collin 
Pinces coupantes 
Pince ci diss6quer 
Pince h esquilles 
Pince de Fergusson 



. Faucher's stomach tube. 

. A pair of scissors. 

. Forceps for metal clips. 

. Collin's forceps. 

. Cutting forceps. 

. Dissecting forceps. 

Splinter forceps 

. Fergusson's vi\!e.lU^^ ^^-^ 
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OPERATIONS ET PRATIQUE 

DE PETITE GHIRURGIE 



Abc^s de fixation . 
Bande d'Esmarch . 



Cataplasme . 
Catli^risme de 
Causlique. . 
Caulerisalion 
Compresseur 
Compression digitate 

Douche d'air chaud . 



Electrolyse 



Friction , * . . 

Galvanocant^re. 

Garrot 

Goutti^re. . 
Goutti^re de Bonnet 



Hemoslase 
Hyperh^mie 



. Fixation abscess. 
. Esmarch's bandage, 



, Poultice^ 

, Catheterizing of. 

. Caustic. 

. Cauterisation. 

. Compressor. 

. Digital pressure. 

. Stream of hot air. 

. Electrolysis. 



. Rubbing, friction. 

. Galvanic cautery. 

. Tourniquet. 

, Legand thigh splint. 

. Bonnet's » 



Itemostases. 
Hypera^mia. 



Injection Injection. 

Injection hypodermique . Hypodermic injection. 
Injection intraveineuse . lnlraN^iiCi\i^ \\i\^0\Qr^* 
Injectioa intramusculaire . laltamu^^xiX^x \\5\^^'^'^^^' 
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Bandages heraiaires in- Inguinal truss. 

guinal 

Bandages herniaires crural. Crural » 

» » ombilical Umbilical » 

» simple, double . Asimple, doublebandage. 
Bas^lastique .... Elastic stocking. 



Ceinture 

Ceinture abdominale . 
Ceinture hypogastrique 
Ceinture avec pelote . 

Genouill^re. 

Pelote, courroies , sous- 
cuisses, ressort . . . 



Pessaire 



. Beit. 

. Abdominal belt. 

. Hypogastric belt. 

. Belt with pad. 

i Knee bandage. 

Pad, straps, straps that 
pass under the thighs, 
spring. 

Pessary, ring. 



X' 1 



If 






*-K 
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Crochet trancbant Cutting hook. 

Crochet & slrabismc . . . , Strabismus hook. 
Curette Curette. 

Diliitaleur Dilator. 

'Ecarteur de Milller .... Miiller's eyeiid retr 

Punch. 

Artificial eye. 

Krigne Hook. 

mesurer i'acultd Test-types. 



FeutUe pour perimetro . . . Perimeter chart. 

Gouge Gouge. 

Kystotome Cystitome- 

Lacrymotome Lacrymotome. 

Lance pour iridotomie . . . Lanceshapedknifeforlhelris 
Lance eiroite Narrow iance-sbaped knife. 

Ophtalmuscope Opbtlialmoscopo, 

Ophtiklmo fantome Opbthalmological phantom, 

P6rimttre Perimcler. 

Pince Forceps. • 

PIncodroito Slraifjbt forceps. 

Pince courbe ....... 

Pince courbe pour irideotomie. iridectomy. 

Pitice ciipsulaire 

Pince i chalazion Chalazion foroepa. 

Pince i entropion eps. 

Pince ^ 6piler JM 

Pince A fixer « 

Pince U (-riiiiu la lions .... Grnnulalion forceps. 

I*ince ii mors Forceps witii serrated pMnts. 

Pince A ressort Forceps with spring, 

Pince il verrou Forc(;pa'KV\.\vc'AtV.,'55<^^^^Vw- 

ceps. 
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Pique Iridectomy knife. 

Pompe de Bowman, de Crit- Bowman's, Gritchett's sue- -! 

chett tion instrument. 

Porte-aiguille Needle-holder. 

Releveur Retractor. 

Serretelle de Desmarres . . Desmarre's capsular forceps. 

Seringue Syringe. 

Scarificateur Scarificator. 

Spatule Spatula. 

ScI6rotome Sclerectome. 

Sonde Catheter. ' \ 

Stylet Probe. 

Soie Silk. 

Strabom^tre. ....... Strabometer. 

Vaporisateur Atomizer. Spray producer. 

Ventouse de lleurteloup. . . Heurteloup's artificial leech. 
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Une couronne en or. . • A. gold crown. 
Une dent h pivot. ... A pivot tooth. 
Un appareil de redresse- An orlhodonthic appliance 

ment 

II y a du lartre au collet de There is some tartar round 

vos dents the neck of your teeth. 

Vous avez de la pyorrh6e You have got pyorrhea. 

alv6olaire 

II faut faire un nettoyage Your teeth must be cleaned 

de vos dents .... 
C*est une affection du si- It is a sinusitis or an affec- 

nus maxillaire . . . . tion of the antrum High- 
more. 
Une anesthi^sie locale . . Local anesthesia. 

Un odontome Odontoma 

Une tumeur du maxillaire. A maxillary tumour. 
Le trismus Lockjan. 



INSTRUMENTS DE TOOLS AND APPUANGES 
M£GANIQUE DENTAIRB for DENTISTRY 

Articulateur Articulator. 

Chambre a air Vacuum chamber. 

Cire d'articulation Bite-plate. 

Cire d'articulation pour le Upper bite-plate. 

haut 

Cire d'articulation pour le bas. Lower bite-plate. 

Giseaux Chisels. 

Contre-plaque Backings, 

Crochets Clasps. 

Daviers Forceps. 

Digue Rubber-dam. 

Erapreinte de la bouche. . . TY\e \m^v^^vACi\\.cA'^^^«^'^^^^^^^ 
Empreinte a la cire liwpxft^^xoxv vcv^^"^- 



ir 

L. 

► "- 
t. -• 
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Bmpreinte en platre .... Impression in plaster. 

Flask (vase h vuln6raire) . . Flask. 
Fraises Burs. 

Lime File. 

Miroir a boiiche Mouth mirror. 

Pinces Pliers. 

Seringue a air chaud .... Hot air syringe. 
Soudure Solder. 

Terre k modeler Moulding sand. 
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INSTRUMENTATION SPfiCIALE 



Un amygdalolome . 

Une anse ^lectrique 

Une anse froide. . 

Un abaisse-langue . 

Un badigeon en coton, 

Une tige coud^e. . 

Un miroir .... 

Un miroir frontal avec ampoule 

electrique 

Une pince emporte pi6ce. . . 



A tonsillotome. 
A electric snare. 
A cold wire snare. 
A tongue depressor. 
A cotton-swah. 
A bent probe. 
A mirror. 

A frontal mirror with an elec- 
tric ampulla. 
A punch forceps. 
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AFFECTIONS DE LA PEAU 



Diseases of the skin. 



Acanthosis . . 
Acnd .... 

— polyinorphe 

— com6don . 
— ' ndcrotique 

— pustuleiise 

— jch^ioidienue 

— rosac^e . 
Actinornycose , 
Ad^nome s6bace 
Aiop6cie . . . 
Angiok6ratome. 



Angiomes 
Anthrax 



Botryomycose . 



Calus. . 
Calvitie . 
Cancroide 

raou. 

indure 
Chdioide' 
Cicatrice. . . 
Clou de Biskra, 



Chancre 



Acanthosis. 
Acne. 

— polymorphica. 

— comedon. 

— uecrotica. 

— pustulosa. 

— cheloid. 

— rosacea. 
Acliiiomycosis. 
Sebaaous adenoma. 
Alopecia. 
Angiokeratoma. 
Angiomata. 
Garouncle. 

Botryomycosis. 

Callus. 

Baldness. 

Cancroid. 

Chancre j ^^-^ 

Cheloid. 
Scar. 
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Eruption purpurique. . Rash purpuric. 

ErysipMe Erysipelas. 

Eryth^me pernio . . . Erythema pernio. 
Eryth^me pudique . . — pudendum. 
Eryth^me polymorphe . — polymorphous. 

Erythrasma Erythrasma. 

Erythrodermie. . . . Erythrodermia. 

Fissure Fissure. 

Folliculite Folliculitis. 

Furoncle . , • » . Boil. 

Gale Scabies. Itch. 

Gangrene Gangrene. 

Gomme syphilitique. . Syphilitic gumma. 

Hemophilic. . . . . Hoemophilia. 

Herpes Herpes. 

Hydrosad^nite .... Hydrosadenitis. 

Hyperkeratose . . . . Hyperkeratosis. 

Hypertrichose .... Hypertrichosis. 

Ichtyose Ichthyosis. 

— lin^aire. ... — linearis. 

Impdtigo Impetigo. 

Intertrigo Intertrigo. 

K^ratodermie .... Keratodermia. 
K6ratose pilaire. . . . Keratosis pilaris. 
Kyste s^bac^ Sebaceous cyst. 

L^pre. ...... Leprosy. 

Lichen plan L\c\\^\i^\^^xn^* 
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Venues seniles . . . Senile warts. 

V^sicule Vesicle. 

Vitiligo Vitiligo. 

Xanthome Xanthoma. 

Xanthelasma .... Xanthelasma. 
Xeroderma Xerodermia. 

Zona Herpes zoster(shingies) 

Zona ophtalmique. . . Ophthalmic zona. 
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LA FEMME 

The female. 



LAGJOQGBEBIElfT 
Gyn^cologie. 



Lc bassia .... 
Le petit bassin . . 
Le d^troit sup6rieur. 

Lo promo ntoire . . 
Lg d6trott inferieur. 
Lasymphyse pubienne 
Lo perin^e. . . . 
La vulve .... 
Lesgrandes l^vros . 
Les pctites levros. . 
Lc Clitoris .... 

Le vagin 

L'ut6rus, lecoi . . 

— Tisthme . . 

— le corps . . 
La cavite uterine. . 
Lo ligament large . 
Le ligament rond. . 
Lo ligament ut6ro-sacre 
La irompo de Fallope . 



OBSTETRICS 
Gynoecology. 

. Pelvis. 

. True pelvis. 

. Pelvic brim. Superior 

strait. 
. Promontory. 
. Oullet. Inferior strait. 
. Symphysis pubis. 
. PerinoDum. 
. Vulva. 
. Labia majora. 
. Labia minora. 
. Clitoris. 
. Vagina. 
. Uterus cervix. 
— isthmus. 

- corpus. 
. Cavity of the uterus. 
. Broad ligament. 
. Round ligament. 
. Utero-sacral li^am^eat. 
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RamoUigsement du col. . Softening of the cervix. 
Une d^chirure. ... . A laceration. 
La poche des eg,ux . . . The bag of membranes. 
La rapture de la poche des Rupture of membranes, 
eaux 

L'engagejneat Engagement. Descent. 

La ligature du cordon . . Ligature of the cord. 
La d^livrance. . . , . Delivery. 
Le d^collement ^es an- Detachement of the pla- 
nexes. .,..,. cpnta and membranes. 

L'expulsion, Expulsiop. Expulsive stage 

Le postpartum .... Post-partum. 

Les lochies. ..... Lochia. 

L'enfant, .,,... Child. 

L'allaitement Lactation. 

Le colostrum Colostrum. 

Le lait Milk. 

Le sein Breast. 

Le mamelon Nipple. 

Les gergures Chapped nipples. 

Les crevasses Fissures. 

Une t6t6e A feeding. 

La t^terelle Rubber nipple. 

Un biberon, . . . . . Feeding bottle. 
Le sevrage Weaning. 

La pathologie Pathology of the 

puerp6rale. puerperail state. 

L'^clampsie Eclampsia. 

La septicemic puerp6rale. Puerperal septicaemia. 
Une injection intra-ut6rine. Intrauterine injection or 

douclv(i. 

Laphegm^ti^ alj[)a (Jolens. PYi\egm^i\^ ^jWw^ ^<jJv«^^ 
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La dilatation . • . • • 
Le tampoonement intra- 

ut6rin 

Un curettage . . . . 
Unetumeur de Tut^rus. 
Un myome. ' . . , , 
Unfibrome. . . , . 
Un flbrome-myome . . 
Un Jfibrome 

— interstitial. . . 
.— sous-muqueux . 

— sous-p6nton6al . 
Un fibrome du corps de 

Tut^rus 

Un flbrome dn col de Tu- 

tdrus 

L'hyst6rectomie vaginale 
La myomectomie abdomi- 

nale 

L'hyst6rectomie totale . 

Le cancer de Tut^rus . 

Le cancer du col. . . 

L'amputation du col. . 

Le cancer du corps . . 

L'hysterectomie abdomi- 

nale totale .... 
Une annexite .... 



Unesalpingite. . . 
Un hydro-salpinx. . 
Un pyo-salpinx . . 
Un h^mato-salpinx . 
Une salpingO'Ovarite 



Dilatation. 
Intrauterine plugging. 

Curetting. 

Tumour of the uterus. 

Myoma. 

Fibroid. 

Fibro-myoma. 

Fibroid. 

— interslitiaU 

— submucous. 

— subperitoneal. 
Fibroid ofthe corpus uteri. 

Fibroid ofthe cervix uteri. 

Vaginal hysterectomy. 
Abdominal myomectomy. 

Supra-vaginal hysterec- 
tomy. 

Cancer of the uterus. 

Cancer ofthe cervix. 

Amputation of the cervix. 

Cancer ofthe body ofthe 
uterus. 

Total abdominal hysterec- 
tomy. 

Inflammation of the ap- 
pendages. 

Salpingitis. 

Hydrosalpinx. 

Pyo-salpinx. 
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Une ovarite . . 
Une pelvi p6ritonite, 
Une p6rim6trite . 
Une p^risalpingite 
Une p^riovarite . 
Un kyste de Tovaire. 

— monoloculaire 

— multiloculaire 
Un kyste dermoi'de. 
Un kyste mucoi'de . 
L'ovariotomie. . . 
Un kyste parovarien. 
Une grossesse tubaire 
L'avortement tubaire 
La rupture tubaire . 
Une h6matoc6le pelvienne. 



Ovaritis. 

Pelvic peritonitis. 

Parametritis. 

Parasalpingitis. 

Paraovaritis. 

Ovarian cyst. 

— unlloculated. 

— pluriloculated 
Dermoid cyst. 
Mucoid cyst. 
Ovoriotomy. 
Para-warian cyst. 
Tubal pregnancy. 
Tubal abortion. 
Tubal rupture. 
Pelvic hoematocele 
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Le montage Mouuting. 

L'ultramicroscope . . . Ultra-microscope. 
L'ensemencement . . . Insemination. 

Les milieux de culture. Cultura media. 



Le bouillon Broth. 

La gelatine Gelatine. ' 

Lag^losc. . . . . Gelose. 
La pomme de terre. . . Potato. 
L'eau peptonee .... Peptoniscd water. 
Le lait tournesol^ . . . Litmus milk. 
Les6rumdechevalcoagulc Coagulated horse serum 
Le bouillon lactos6. . . Lactose broth. 
Les milieux sucr^s tourne- Sugar litmus media : 
sol^s 

glucose . . . . ; glucose. 

maltose maltose. 

lactose lactose. 

saccharose .... saccharose. 

Un microbe. Microbe. 

Une bact^rie Bacterium. 

Un bacille Bacillus. 

Un coccus Coccus. 

Un diplocoque .... Diplococcus. 

Un aerobic. Un anaerobic. Aerobic. Anaerobic. 

Labact6ridiecharbonneuse Anthrax bacillus. 

Le charbon Anthrax. 

Le vibrion chol^rique (ba- Comma bacillus. 

cille virgule) .... 

Le bacterium coli (coliba- BaeleY\w\xv ^v>\\. 

cjUo) 







itdDsii. 


)«cilled-E(il^ 






gonocoque 




bullledeHanie 


°J'S?;?i 










bMllIedeYB™ 


(p»»ie): 






taphyUicoqui 




bi'iflo do^Nico 






8ler(ltl 






MirigtQ,^; ■,".:; 


builLode Koc 




.ibrLonwpliqa 





Staph jIocqccub! 






t^ 
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Les urines. 



Urine. 



Voir la fonction urinaire. See urinary functions. 



Examen physique . 
Examen chimique . 
Examen microscopique . 

— embryons de filaire . 

— t^te et crochets du toe- 

nia echinococcus- 
(kyste hydatique) . 

— oeufs de bilharzie . 

— oeufs d'eustrongylus 

visceralig. . . . 

— trichomonas vaginalis 



Physical examination. 
Chemical examination. 
Microscopicai examination 

— embryos of filaria. 

— Head and hooks of 
toenia echinococcus 
(hydatid cyst), 

— eggs of bilharzia. 

— eggs of eustrongylus 
visceralis. 

— trichomonas vagina- 
lis. 



ZOO 



Vous pouvez vous lever, You may get up, go out, 

sorlir, marcher . . . walk. 
Bougies Bougies. 

Cataplasme Poultice. 

Collyre . . . . . . Eye-lotion. 

EmplSiIre Plaster. 

EmulsioQ Emulsion. 

Granules Small pills (granules). 

Infusion Infusion. 

Inhalation Inhalation. 

Injection Injection. 

Pastilles Lozenges. 

Liniment Liniment. 

Medicaments granules. . Granular preparation. Gra- 
nulated powder. 

Onguent Ointment. 

Ovules Ovules. 

Paquets Powders. 

Pessaires Pessaries. 

Poudre ^ priser. . . . Snuff. 
Potion h prendre en une Draught, 
seule fois 

Solution Solution. 

Suppositoire Suppositories. 

Tablettes Tablets. 

Teinture Tincture. 

Vesicatoire ..... BVv^V^^* 
Via ^YCL^* 
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VIII 



PHYSIOTHlgRAPIE 



Physical treatment. 



Eleotroth^rapie* 

Pile * • . . 
Batterie de piles 
P6le positif 
P6le nteatif. 
Electrode. 
Courant . 
Potentiel. 
Volt . . 
Resistance 
Ohm . . 
Intensite. 
Ampere . 
Milliamp^re 
Courant galvanique 
Accumulateur . 
Secteur de ville. 
Couraat continu 



Electrical treatment. 

Cell. 

Batttery. 

Positive pole. 

Negative pole. 

Electrode. 

Current. 

Potential. 

Volt. 

Resistance, 

Ohm. 

Intensity. Power. 

Ampere. 

Milliampere. 

Galvanic current. 

Accumulator. 
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Bains de pieds. ) © Foot. )g6b; 

— dejambe. fg g Leg. fw-Sg 

— de bras. (Z^ Arm. {^§'§ 

— de Siege, rt Sitz. )^£^ 

Enveloppemeut humide; Wet pack. 

Kin^sith^rapie Treatment by exercises. 

Gymnastiqiie .... Movements. EterdisSS. 

— mddicale Swedish movements, 
su^doise 

Mouvements passifs . ; Passive movements. 

— actifs. . . Active — 
Mouvements avec rdsis- Movements with resfs- 

tance tance. 

Mouvements sans resis- Movements without re- 
tance sistance. 

Massage. Massage. 

Effleurage Effleurage. 

Petrissage Petrissage. 

Ecrasement Kneading. * 

Tapotcment Tapotement. 

Vibration Vibration. 

M^canoth^rapie. Mechano-therapeutics 

Phototti6rapie. Light treatment. 

Radio th^rapie. Actino-therapeutics. 

Ampoules de Crookes. . CrookeW ^.w^V^^, 
liayoDs X Xtql^^. 
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Radiumth^rapie. Radium -therapeutics. 

Radium Radium. 

Appareii h vernis radi- Apparatus with varwich 

ftre containing radium. 

Tube radiftre .... Radium tube. 

Filtre Filter. 

Reaction Reaction. 

Radio-activite .... Radium-activity. 

Thermo th^rapie. Hot air treatment. 

Air chaud .... Hot air. 
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EQUIVALENCES 

des Poids et Mesures usit^s dans la Pharmacie Anglaise 





POIDS 


1 milligrammes 


}_ Vei grain. 


5 » 


V,3 - 


1 centigrammes Vc- ~ 


5 » 


^4. - 


10 » 


iV2. - 


1 grammes 


15 V2. - 


5 


77 Ve- - 


10 » 


— 154 Vs (ou2dr. 34 V3 gr.). 


100 » 


= 3 ou 230 3/^ gr. 


500 » 


= 1 lb 1 ou 278 gr. 


1 kilogramme 


= 2 lb 3 ou 120 gr. 


La Table des dg 


dds TRON est la suivante : 



LiYRE. Onces. Denisrs. Grains. 

1 = 12 = 240 = 5760 

1 = 20 m 480 

1 = 24 



VOLUMES 



1 cent, cube 


— . 




17 minims. 


5 » 


= 1 fl. dr. 




24 » 


10 » 


= 2 fl. dr. 




49 » 


50 » 


= 1 fl. ou 6 fl. dr. 




5 » 


100 » 


= 3 fl. ou 4 fl. dr. 




10 >» 


500 1 


= 17 fl. ou 4 fl. dr. 




50 NN 


1 litre 


= 1 piuli^V\, o\x 


V^- 


^^•^w 



K 
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Tableau eompaifatif des Valeaifs mon^taipes 



FRANCE 



PR. 

» 

n 

» 

» 

» 

4 

1 

2 

2 

3 

4 

5 

6 

. 7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

B ioo 



I 



c. 

01 
05 
10 
20 
25 
50 
75 
» 

25 

» 

50 
» 
» 

» 
» 

» 
» 

» 

» 
» 

» 

9 



GRANDE-BRETAGNE 



W 



» 

» 

» 
» 

» 

» 
» 
» 

» 

» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
I) 
1 

4 



6H. 



» 
» 
» 
» 
» 

» 
1 
1 

2 
2 
3 
4 
4 
5 
6 
7 
8 
8 
9 

10 
11 
12 
12 
13 
14 
15 
16 



0,4 farthing 

1 d. 

2 a. 

2 d. Va 
5 d. 



7 V2 
10 d. 



» 



7 '/! 



)) 



4 3/ 
2 '/2 

9 'a 
7 '/* 
4 V* 
2'/s 

9 3/^ 

4 3/i 
2 Vs 

» 

" /♦ 

4 >/4 

2 «/. 



» 



\ 






» 




NEOL 
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